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Data de nacemento
Domicilio

Cddigo postal
Localidade
Provincia

Identificacion da explotacién.
Nome

Cdédigo de identificacion
Enderezo

Cdédigo postal

Localidade

Localizacién

Provincia

Caracter do transvasamento: temporal (para qué
periodo) ou definitivo (a partir de qué periodo).

Motivacién do transvasamento.

Direccion do transvasamento.

Cantidade que se vai transvasar: indicarase se é da
totalidade da cota asignada para cada natureza (VI ou
VD), ou a cantidade expresada en kg, no caso de que
se transvase s6 parte da cota asignada para cada natu-
reza (VI ou VD).

Cota para entrega a compradores anterior ¢ trans-
vasamento.

Cota para vendas directas anterior 6 transvasamento.

Cota para entrega a compradores despois do trans-
vasamento.

Cota para vendas directas despois do transvasamento.

O solicitante expdén que:

Conece as condicidns e limitacidns establecidas neste
real decreto sobre o transvasamento de cotas.

Corece e da a sua conformidade para que os datos
persoais contidos na solicitude sexan incluidos en fichei-
ros automatizados e utilizados de acordo co previsto
na Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, de pro-
teccion de datos de caracter persoal.

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

CORRECCION de erros do Real decreto
99/2003, do 24 de xaneiro, polo que se modi-
fica o Regulamento sobre notificacion de
substancias novas e clasificacion, envasado
e etiquetaxe de substancias perigosas, apro-
bado polo Real decreto 363/1995, do 10 de
marzo. («BOE» 73, do 26-3-2003.)

Advertidos erros no Real decreto 99/2003, do 24
de xaneiro, polo que se modifica o Regulamento sobre
notificacidn de substancias novas e clasificacion, enva-
sado e etiquetaxe de substancias perigosas, aprobado
polo Real decreto 363/1995, do 10 de marzo, publicado
no «Boletin Oficial del Estado», suplemento numero 5
en lingua galega; do 1 de marzo de 2003, procédese
a efectua-las oportunas rectificacions:

Na péaxina 639, primeira columna, no primeiro para-
grafo do preambulo, onde di: «...Directiva 91/155/CEE
da Comisidon, modificada...», debe dicir: «...Directiva
91/155/CEE da Comisién, do 5 de marzo de 1991,
modificada...».

Na paxina 639, primeira columna, substitlese o
segundo paragrafo do predmbulo polo seguinte: «<Recen-
temente publicouse a Directiva 2001/58/CE da Comi-
sién, do 27 de xullo de 2001, que modifica por segunda
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vez a Directiva 91/155/CEE, pola que se definen e fixan
as modalidades do sistema de informaciéon especifica
respecto Os preparados perigosos, e na que se establece
unha nova guia para a elaboraciéon das fichas de datos
de seguridade. A sua aplicacion permitird mellora-los cri-
terios técnicos que deben utiliza-los responsables da
comercializacién dunha substancia quimica para elabo-
ra-las citadas fichas.»

Na péaxina 639, segunda columna, tralo terceiro para-
grafo do predmbulo debe aparecer un cuarto coa seguin-
te redaccién: «Na elaboracién deste real decreto oironse
os sectores afectados.»

Na paxina 639, segunda columna, na férmula pro-
mulgatoria, onde di: «...de Ciencia e Tecnoloxia, oidos
os sectores afectados, de acordo co Consello de Esta-
do...», debe dicir: «...de Ciencia e Tecnoloxia, de acordo
co Consello de Estado...».

Na paxina 639, segunda columna, no nimero 2 do
artigo unico, debe dicir: «O texto do anexo Xl do Regu-
lamento sobre notificacion de substancias novas, cla-
sificacion, envasado e etiquetaxe de substancias peri-
gosas substitiese polo texto do anexo deste real decre-
to.»

MINISTERIO DE SANIDADE
E CONSUMO

CORRECCION de erratas da Orde
SC0/249/2003, do 5 de febreiro, pola que
se modifican os anexos do Real decreto
1599/1997, do 17 de outubro, sobre produc-
tos cosméticos. («<BOE» 73, do 26-3-2003.)
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Padecidas erratas na insercion da Orde
SC0/249/2003, do b de febreiro, pola que se modifican
os anexos do Real decreto 1599/1997, do 17 de outu-
bro, sobre productos cosméticos, publicada no «Boletin
Oficial del Estado», suplemento nimero 5 en lingua gale-
ga, do 1 de marzo de 2003, transcribense a seguir as
oportunas rectificacions:

Na segunda parte do anexo lll, paxina 709, niamero
de orde 62, columna (B), onde di: «Musketone», debe
dicir: «Musk ketonen.

Na paxina 710, primeira parte do anexo VII, nUmero
de orde 26, columna (b), onde di: «<Dimethicoldiehylben-
zal malonate», debe dicir: «Dimethicodiethylbenzal malo-
naten».

XEFATURA DO ESTADO

LEI 4/2003, do 27 de marzo, sobre concesion
dun crédito extraordinario por importe de
13.800.073,02 euros, para atende-lo paga-
mento da débeda da Confederacion Hidrogra-
fica del Tajo con Union Eléctrica Fenosa, S.A.
(«BOE» 75, do 28-3-2003.)
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JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban tdédolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

O crédito extraordinario esta destinado a habilita-los
recursos necesarios para que a «Confederacion Hidro-
grafica del Tajo» poida aboa-la débeda que ten pendente
de pagamento con Unién Eléctrica Fenosa, S.A., e os
xuros correspondentes.

A orixe da débeda é a seguinte:

O Tribunal Superior de Xustiza de Madrid, Sala do
Contencioso-Administrativo, Seccién Segunda, na suUa
sentencia numero 257, do 2 de marzo de 1999, estima
o recurso interposto por Unién Eléctrica Fenosa, S.A.,
contra a resolucién presunta da «Confederacién Hidro-
grafica del Tajo», que desestima por silencio adminis-
trativo o recurso de reposicion interposto contra o acordo
da dita Confederacion de peticion de xuros de demora
no pagamento de determinadas facturas, condenando
a Administracion do Estado («Confederacién Hidrogra-
fica del Tajo») a que lle aboe & recorrente a suma de
douscentos corenta e cinco milléns cincocentas noventa
mil catrocentas oitenta e nove pesetas (245.590.489
pesetas) (1.476.028,57 euros), mailos xuros do artigo
45 da Lei xeral orzamentaria.

A sentencia numero 888, do 10 de outubro de 2000,
do Tribunal Superior de Xustiza de Madrid, Sala do Con-
tencioso-Administrativo, Seccidn Segunda, estima o
recurso interposto por Unidn Eléctrica Fenosa, S.A., con-
tra a denegacion presunta por silencio administrativo
da «Confederacién Hidrografica del Tajo», pola que non
se atende a peticién presentada pola citada entidade
e condena a Administracion do Estado a lle aboar a
recorrente a suma de setecentos trinta e oito milléns
cincocentas vinteoito mil cincocentas dez pesetas
(738.528.510 pesetas) (4.438.645,74 euros), recoie-
céndolle & recorrente o dereito & percepcion dos corres-
pondentes xuros de demora.

O mesmo Tribunal e Sala, Secciéon Oitava, na sua
sentencia nimero 56, do 26 de xaneiro de 2000, estima
0 recurso contencioso-administrativo interposto por
Unién Eléctrica Fenosa, S.A., contra a denegaciéon pre-
sunta da reclamacién formulada & «Confederacion Hidro-
grafica del Tajo» do pagamento de varias facturas, por
importe total de douscentos oitenta e seis milléns sete-
centas cincuenta e oito mil duascentas corenta e oito
pesetas (286.758.248 pesetas) (1.723.451,78 euros)
declarando a procedencia do seu pagamento, incremen-
tando esta cantidade nos xuros de demora.

Independentemente, estdn pendentes de pagamento
a Union Eléctrica Fenosa, S.A., tres facturas por valor
de trescentos cinco milléns novecentas noventa e tres
mil noventa e tres pesetas (305.993.093 pesetas)
(1.839.055,52 euros), non incluidas nas sentencias ante-
riores, segundo reconece expresamente a Confederacion
Hidrografica del Tajo.

Tanto a débeda 6 pagamento da cal resulta obrigada
a Administracion do Estado, en cumprimento das sen-
tencias mencionadas, como as facturas aludidas no para-
grafo anterior, corresponden a servicios prestados por
Union Eléctrica Fenosa, S.A., pola elevacion de auga &
cabeceira do acueducto Texo-Segura.

Coa finalidade de atende-las obrigas mencionadas,
tramitase este crédito extraordinario de acordo co Con-
sello de Estado.

Artigo 1. Concesion do crédito extraordinario.

Concédeselle un crédito extraordinario, por importe
de 13.800.073,02 euros & seccion 23 «Ministerio de
Medio Ambiente», servicio 05 «Direccion Xeral de Obras
Hidraulicas e Calidade das Augas», «Transferencias entre
subsectores», capitulo 4 «Transferencias correntes», arti-
go 41 «A organismos auténomos», concepto 414 «A

“Confederaciéon Hidrografica del Tajo” para o pagamento
da débeda con Unidn Eléctrica Fenosa, S.A.».

O crédito extraordinario a que se refire o paragrafo
anterior reflectirase no orzamento do organismo auto-
nomo 23.234 «Confederaciéon Hidrografica del Tajo», nos
termos seguintes:

Orzamento de ingresos

Aplicacién Denominacién Importe en euros

Artigo 40
Concepto 400

Da Administraciéon do
Estado.
Do departamento 6 que

estd adscrito. 13.800.073,02

Total ingresos ..................... 13.800.073,02

Orzamento de gastos

Aplicacion Denominacién Importe en euros
Programa Xestién e infraestructura
512A de recursos hidraulicos.
Artigo 22 Material, subministra-

cidns e outros.

Para pagamento da débe-
da a Unién Eléctrica
Fenosa, S.A., por sub-
ministracién de enerxia
eléctrica, incluidos
xuros de demora.

Concepto 229

13.800.073,02

Totalgastos ....................... 13.800.073,02

Artigo 2. Financiamento do crédito extraordinario.

O crédito extraordinario que se concede no artigo
anterior financiarase con débeda publica, de acordo co
establecido no artigo 101 do texto refundido da Lei xeral
orzamentaria.

Artigo 3. Autorizacion para amplia-lo crédito extraor-
dinario.

Autorizase o ministro de Facenda a amplia-lo crédito
que se concede, na cantidade necesaria para aboa-lo
exceso de xuros que se produzan ata a data en que
se realice o pagamento.

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

A presente lei entrara en vigor o dia seguinte 6 da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a tédolos espafiois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 27 de marzo de 2003.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ



